
   

 

   

 

 
 

Transcript of records/Wypis ocen 
 

Full name of a student and the date of birth/ 
Imię i nazwisko oraz data urodzenia ucznia  

 

Name of the school/ Nazwa szkoły  

Address of the school/ Adres szkoły   
Telephone and e-mail of the school/ Numer 
telefonu oraz adres email szkoły  

Name of diploma and secondary education 
finish date/ Nazwa dyplomu (świadectwo 
dojrzałości/ IB) i data uzyskania dyplomu 
(YYYY-MM) 

  

 

 
 

 
Subjects 

Przedmioty 

Annual grades with course level 
Oceny roczne i poziom programu 

 
 
 
 
 

Class/klasa (      )  

Annual grades  with course level – 

if you have not finished school yet, 
provide 1st   semester marks 

Oceny roczne i poziom programu 
 –  jeśli jeszcze nie ukończyłeś/łaś szkoły, 

wpisz swoje oceny z 1 semestru. 

 

Class/klasa (      ) 
English language/ Język angielski   

Mathematics/ Matematyka   

Physics/ Fizyka   

Chemistry/ Chemia   

Biology/ Biologia   

Information technology/ Informatyka   

History/ Historia   

Geography/ Geografia   

Native language/ Język ojczysty 
(                                    ) 

  

Second language/ Drugi język obcy 
(                                    ) 

  

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

 
___________________________________________________________________________________ 
Full name and position of the representative of the school/ Imię i nazwisko oraz stanowisko osoby reprezentującej szkołę 
 
 

____________________________________ 

Stamp and signature/ Pieczątka i podpis 

 
_____________________ 
Date/ Data 

 



 

Kastu International   Tel.: +48 512 136462  Email: info@kastu.pl                 www.kastu.pl 

UWAGA!  

Nie dodawaj tych 

stron do 

formularza! 

 

 
 

WAŻNE! 

Jeśli ubiegasz się o przyjęcie do Danii, musisz wypełnić inny wypis ocen. Ten formularz nie jest odpowiedni, 

ponieważ nie zawiera wszystkich informacji potrzebnych do przyjęcia na studia w Danii - nie zawiera liczby 

godzin. 

  Wskazówki dotyczące wypełniania wypisu ocen 

 

Prosimy o wypełnienie transkryptu WIELKIMI LITERAMI! 

 

• Full name of a student and the date of birth (imię i nazwisko oraz data urodzenia ucznia) - proszę 

wypełnić bez używania polskich znaków diakrytycznych („ą”, „ę”, „ś”, „ć”, „ź”, „ż”, „ł”, „ń”, oraz „ó”). 

• Name of the school (nazwa szkoły) – proszę wypełnić bez używania polskich znaków diakrytycznych („ą”, 

„ę”, „ś”, „ć”, „ź”, „ż”, „ł”, „ń”, oraz „ó”) oraz nie pisać nazwy szkoły w języku angielskim. 

• Name of diploma and secondary education finish date (tytuł dyplomu ukończenia szkoły i data ukończenia 

– to data otrzymania świadectwa dojrzałości (maturalnego). Standardowo otrzymuje się je na początku lipca. 

Subjects/Przedmioty 
• Native language (język ojczysty) – proszę wpisać w języku angielskim język ojczysty (na przykład „Polish“)  

• Second language (drugi język obcy) – proszę wpisać w języku angielskim drugi język obcy (np. „Russian“, 
„German“). 
 

• Jeśli jest to konieczne, możesz wpisać inne niewymienione w wypisie przedmioty. Jeśli jest to możliwe, należy 
je wpisać zarówno w języku polskim, jak i angielskim. Jeśli nazwy przedmiotów są bardzo długie i nie 
ma takiej możliwości, wystarczy wpisać je w języku angielskim. 

Oceny roczne klasy (   ) i (   ) 

 

 

W 1 rybryce powinna się znaleźć klasa 3 (liceum) lub 4 (technikum), a w kolejnej 4 (liceum) lub 5 (technikum). 

 

• Class - Annual grades with course level (Oceny roczne i poziom programu) – proszę wpisać CYFRAMI 
oceny na koniec (    ) klasy szkoły średniej i obok poziomy nauczania. 
 

• Class - Annual grades with course level (Oceny roczne i poziom programu ostatniej klasy szkoły 

średniej) – proszę wpisać CYFRAMI oceny z pierwszego semestru ostatniej klasy szkoły średniej i poziomy 

nauczania.  

o Jeśli jeszcze nie masz wystawionych ocen z pierwszego semestru ostatniej klasy szkoły średniej (np. 

wypełniasz wypis ocen na rekrutację na kierunki numerus fixus), proszę wpisać oceny proponowane. Jeśli 

nie znasz proponowanych ocen, pozostaw puste pola - będzie można uzupełnić te oceny w trakcie 

procesu rekrutacyjnego lub poproś o wpisanie ich w sekretariacie. 

o Jeśli ukończyłeś już szkołę, podaj swoje roczne oceny i poziomy nauczania w ostatniej klasie średniej. 
Dziękuję za współpracę! 

  

Obok rocznych ocen wpisz poziom nauczania: 

zaawansowany (A) lub podstawowy (B). 

  


